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Hasznalati utasitas
Elektromos utvefurogéep

A

@ A osszeszerelés és hasz
nalatba vétel el6tt kerjuk a
hasznalati utasitast figyel
mesen atolvasni.

Art.-Nr.: 42.589.84 |.-Nr.: 01013 | BM-G SOOE
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Szallitas kiterjedése

BM-G 500 E

Gyorsszoritasu furotokmany 2 - 13
mm

Potfogantyu mélysegutkdzével

ALKALMAZAS

A furogép, a megfelel furoszersza-
mok felhasznalasaval faba, vasba,
szinesfemekbe és kovekbe vald
lyukak flrasara van méretezve.

Leiras

Gyorsszoritasu furotokmany
Furasmelyséeg Utkozd
Potfogantyu

Furas / Utveflras - atvalto
Jobbra- / balrafutas kapcsolo
Fordulatszam - szabalyozo
Rogzitégomb
Uzemeltetésikapcsolo

ONG AN~

Technikai adatok

Feszultség rendszer: 230 V ~ 50 Hz

Teljesitményfelvétel: 500 W

Flrasteljesitmény: beton 13 mm
acél 10 mm

fa 20 mm

Uresmenet-

fordulatszam: 0 - 3000 /perc

Hangnyomasmerték

LPA: 89,2 dB (A)

Hangteljesitménymertek

LWA: 102,2 dB (A)

Vibralas a,, 22,5m/s?

Vedoéizolalva /@

Suly: 1,9 kg

Figyelem

® Az BM-G 500 E -esnem a
kiegészitd egységek megha-
jtasara lett méretezve.

® Nem g6zodk és gyullekony folya-
dékok kbdzelében hasznalni.

® Csak éles furokat és csavaro-
bitteket hasznalni.

® Minden atépitd és tisztito
munkanal hiuzza ki a dug6t, a
dugaszolobaljzatbol.

® A gépet ne hordja a halozati
kabelnal fogva.

® A halozati dugbt, ne a halozati
kabelnal fogva huzza ki a
halozati aljzatbol.

® A halozati dugd bedugasa elétt
tgyeljen arra, hogy az tizemel-

3

o



tetési kapcsold nincs rogzitve.
Egy kabelhordo felhasznéalasa-
kor, a kabelt teljesen letekerni.
Kabelatmeéré legalabb 1,5 mm2,
Ne terhelje tul a gépet.
Kielegitéen biztositson minden
megmunkalandd munkadar-
abot.

Gyerekeknek eléerhetetlenné
tenni!

Ugyeljen egy biztos allasra
letrakon vagy allvanyokon, sza-
badkez(i furasoknal.

Falakban, ahol aram-, viz- vagy
gazvezetékek lathatatlanul van-
nak elhelyezve, elészor a
vezetékeket, vezetékkeresével
lokalizalni.

Hordjon egy veédészemuveget
és hasznaljon porokozo
munkaknal pormaszkot.
Javitasokat csak egy villamos-
sagi szakember vegezheti el. i
Csak originalis potalkatrészeket
hasznaljon

A munkahelyen a zajkifejtes
tullepheti a 85 db-t (A). Ebben
az esetben az Uzemelteték rés-
zére hallasvédé intézkedésekre
van sziuikség. Ennek

az elektromos szerszamnak a
zaja a EN 50144-1

szerint lett lemérve.

A kibocsajtott rezgések értéeke,
az En 50144-1 alapjan lett
meghatarozva.

Karbantartas

® Tartsa a furbgépet mindig tisz-
tan.

® A muanyag részek tisztitasara,
ne hasznaljon
marb hatasu szereket.

® Tul sok szikra képz&désenél,
vizsgalja meg a szénkeféket.

® Tartsa a szell6zényilasokat

szabadon.

o
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Ki- / bekapcsolo:

Bekapcsolni:
Az A uzemeltetési kapcsolot benyomni.

Tartos Uzem:
A B rogzitégombbal az A izemeltetési kapc-
solot biztositani.

Kikapcsolni:
Az A uzemeltetési kapcsolot roviden benyomni.

Az A uzemeltetési kapcsolo kulonbozé
erésségu nyomasaval valassza ki a fordulatsza-
mot.

Az A uzemeltetési kapcsoloban levé recézett
feju csavar csavarasa altal, elére ki lehet valasz-
tani a fordulatszamot.

Tolokapcsolot az Utvefirasi allasba. Csak nyu-

galmi p

Utalas: Kélapok és csempék furasanal, a furni
allast kell beallitani!

Tolokapcsolot a furas allasba. Csak nyugalmi
helyzetben atkapcsolni!
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EG Konformitatserklarung

EC Declaration of Conformity
Déclaration de Conformité CE
EC Conformiteitsverklaring
Declaracion CE de Conformidad
Declaragao de conformidade CE
EC Konformitetsforklaring

EC Yhdenmukaisuusilmoitus

@ORRB806

EC Konfirmitetserkleering
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EC AfAwon mepl TNG avTamokpiong
Dichiarazione di conformita CE

EC Overensstemmelseserklaering

EU prohlaseni o konformité

EU Konformkijelentés

EU Izjava o skladnosti

Oswiadczenie o zgodnosci z normami

C€

EC o ™
Dichiarazione di conformita CE

@

Vyhasenie EU o konformite

Declaratie de conformitate CE

CRCICICERCICICICIOCIO

AT Uygunluk Deklarasyonu

Schlagbohrmaschine BM-G 500 E

Der Unterzeichnende erklart in Namen der Firma die Ube-
reinstimmung des Produktes.

The undersigned declares in the name of the company that
the product is in compliance with the following guidelines and
standards.

Le soussigné déclare au nom de I'entreprise la conformité du
produit avec les directives et normes suivantes.

De ondertekenaar verklaart in naam van de firma dat het pro-
duct overeenstemt met de volgende richtlijnen en normen.
El abajo firmante declara, en el nombre de la empresa, la
conformidad del producto con las directrices y normas
siguientes.

O signatario declara em nome da firma a conformidade do
produto com as seguintes directivas e normas.

Undertecknad forklarar i firmans namn att over-

Az alai

6 kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
y ésr X

Subsemnatul declara In numele firmei ca produsul core-

spunde urmétoarelor directive si standarde.

Imzalayan kisi, firma adina Griinin agagida anilan yonetme-

liklere ve normlara uygun oldusgunu beyan eder.

Ev ovdpatt ™g eTapeiag SnAGVEL O UTIOYEYPAHUEVOG TV

oupPWvia TOU TIPOIOVTOG TPOG TOug akdAouBoug

kavoviopoUg Kat Ta akoAouba mpoTuNa.

Il sottoscritto dichiara a nome della ditta la conformita del

prodotto con le direttive e le norme seguenti.

Pa firmaets vegne erkleerer undertegnede, at produktet imo-

dekommer kravene i folgende direktiver og normer.

Nize podepsany jménem firmy prohladuje, Ze vyrobek odpo-

vida nasledujici &rnici 4

ensstammer med foljande direktiv och standarder.
Allekirjoittanut ilmoittaa likkeen nimissa, etta tuote vastaa
seuraavia direktiiveja ja standardeja:

Undertegnede erklaerer pa vegne av firmaet at produktet
samsvarer med folgende direktiver og normer.
JNoanucaswwiicA noaTeepxaaeT OT UMeHU UpMbIG 4TO
HacTOAWee M3aenve COOTBETCTBYET — TPeGOBaHMAM
CrleayIoUMX HOPMATHUBHbIX AOKYMEHTOB.

Az alair6 kijelenti, a cég nevében a termék megegyezését a
L o normé

y X
Podpisani izjavljam v imenu podietja, da je proizvod v sklad-
nosti s slede&imi smernicami in standardi.

Nizej podpisany oswiadcza w imieniu firmy, ze produkt jest
zgodny z nastepujacymi wytycznymi i normami.
Podpisujlci zavézne prehlasuje v mene firmy, Ze tento
vyrobok je v stlade s nasledovnymi smernicami a normami.

98/37/EG
73/23/EWG
97/23/EG
89/336/EWG
90/396/EWG

oot

ISC GmbH
EschenstraBe 6
94405 Landau/lsar

89/686/EWG
87/404/EWG
R&TTED 1999/5/EG
2000/14/EG: . dB(A); Lwa

Lum dB(A)

RS ERERE

EN 50144-1; EN 50144-2-1; EN 55014-1; EN 55014-2; EN 61000-3-2; EN 61000-3-3

/

Landau/lsar, den 02.07.2003

B s four

Leiter Produkt-Management

Brunholzl

Produki lagement

Achivierung / For archives:

4258981-44-4141800-E
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GARANTIEURKUNDE

Wir gewahren Ihnen zwei Jahre Garantie gema
Bedingungen. Die Garantiezeit beginnt jeweils mit dem Tag der

nichtauf naturliche Ab-

o )
nutzung oder Transportschaden, ferner nicht auf Schaden, diein-

Lieferung, der durch Kaufbeleg, wie Rechnung, L d folge Ni der und nicht norm-
deren Kopie, isen ist. Innerhalb it besei- gemaBer i Der Hersteller haftet nicht fur
tigen wir alle Funktionsfehler am Gerat, die nachweisbar auf indirekte Folge- und Vermogensschaden.

zeit werden nicht berechnet.

g oder
sind. Die dazu benbtigten Ersatzteile und die anfallende Arbeits-

teilbedarf wenden Sie sich bitte an.

Durch die wird die
oder verlangert. Bei Garantieanspruch, Storungen oder Ersatz-

it nicht erneuert

ISC GmbH - International Service Center

EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/lsar (Germany)
Info-Tel. 0190-145 048 (62 Ct/Min.)  Telefax 0 99 51-26 10 und 52 50

Service- und Infoserver: http://www.isc-gmbh.info

@ Garanciaokmany

kezdodik.

nem szamitjuk fel.

A garancia idotartama 24 hénap és a vasarlas napjaval

A szavatossag csakis a kivitelezési hianyokra vagy az
anyagi és mékddési hibakra terjed ki.
Az ehhez szlikséges potalkatrészeket és a munkaidot

Nem szavatolunk a masodlagos karokért.
Az On vevoszolgalati partnere.

@ Einhell Hungaria Ltd.

Vajda Peter u. 12

H 1089 Budapest

Tel. 01 3039401,

Fax 01 2101179

Technikai valtozasok jogat fenntartva

EH 07/2003



